
36 562 Narės E. Ouwehand pasiūlymas dėl teisėkūros procedūra 
priimamo akto, kuriuo iš dalies keičiamas Gyvūnų įstatymas ir
Ekonominių nusikaltimų įstatymas, susiję su pramoninės 
gyvulininkystės gamybos panaikinimu

Nr. bus nurodyta PASIŪLYMAS DĖL TEISĖKŪROS PROCEDŪRA 
PRIIMAMO AKTO SU PAKEITIMAIS, PADARYTAIS 
ATSIŽVELGIANT Į VALSTYBĖS TARYBOS 
PATARIAMOJO DEPARTAMENTO NUOMONĘ

Aš, Vilhelmas Aleksandras, iš Dievo malonės Nyderlandų Karalius, Oraniečių-Nasau 
Princas ir t. t.,

sveikinu visus, kurie tai skaitys ir išklausys! Tebūnie žinoma:
kadangi manau, kad, siekiant humaniškų gyvulininkystės formų, pageidautina iš dalies 

pakeisti Gyvūnų įstatymą ir Ekonominių nusikaltimų įstatymą;
išklausęs Valstybės tarybos patariamojo departamento nuomonę ir pasikonsultavęs su 

Parlamentu, patvirtinu ir nutariu tai, kas nurodyta toliau.

I STRAIPSNIS. GYVŪNŲ ĮSTATYMO PAKEITIMAS

Gyvūnų įstatymas iš dalies keičiamas taip, kaip nurodyta toliau.

A

2.1 straipsnis iš dalies keičiamas taip:

1. 3–7 dalys pernumeruojamos į 4–8 dalis.

2. Po 2 dalies įterpiama dalis, kuri išdėstoma taip:
3. 1 dalyje draudžiamas elgesys taip pat apima (jei gyvūnai laikomi komerciniais tikslais 

gyvūninės kilmės produktams gaminti) kitas fizines procedūras nei nurodytos 2.8 straipsnyje, 
siekiant laikyti gyvūną tam tikroje sistemoje arba laikymo vietoje, jei nėra veterinarinio 
poreikio.

3. 5 dalyje (naujoje) žodžiai „3 dalis“ pakeičiami žodžiais „4 dalis“.

4. 6 dalyje (naujoje) žodžiai „3 dalis“ pakeičiami žodžiais „4 dalis“.

5. 8 dalyje (naujoje) žodžiai „6 dalis“ pakeičiami žodžiais „7 dalis“.

B

2.2 straipsnio 12 dalis išbraukiama.
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C

Po 2.2 straipsnio įterpiamas naujas straipsnis, kuris išdėstomas taip:

2.2a straipsnis. Neprižiūrimi maisto pramonei skirti gyvūnai

1. Gyvūnų laikytojams draudžiama vykdant veiklą laikyti gyvūnus, skirtus gyvūniniams 
produktams gaminti, taip, kad gyvūnai nuolat ar sistemingai neturėtų galimybių patenkinti 
atitinkamai rūšiai ar gyvūnų kategorijai moksliškai nustatytus elgsenos poreikius, kurie apima
bent šiuos dalykus:

a. kiaulių atveju – kad galėtų:
1) palaikyti stabilius socialinius ryšius visą gyvenimą;
2) naudotis tinkamomis galimybėmis pasislėpti, pabėgti ar atsitraukti;
3) trintis ir kasytis, pavyzdžiui, trintis į sienas, šepečius ar medžių kamienus, taip pat 

maudytis purvo voniose, norint atsivėsinti ir išsivalyti;
4) tyrinėti aplinką ieškant maisto, turint valgomų ir (arba) kramtomų medžiagų, kurias 

galima tyrinėti ir naudoti;
5) tyrinėti ir raustis, ieškoti maisto, knaisiotis po žemę, šniukštinėti;
6) paršavedėms prieš paršiavimąsi – galėti lizduotis ir užtikrinti motinos priežiūrą, turint 

pakankamai vietos ir tinkamų medžiagų;
7) paršeliams – žįsti paršavedei žindant iki mažiausiai šešių savaičių amžiaus;
8) ilsėtis švarioje, patogioje vietoje, kurioje yra pakankamai erdvės, atskiriant mėšlo ir 

gulėjimo vietas, ir kad jų netrukdytų aktyvios kiaulės;
9) vartoti pakankamai tinkamų pašarų, įrengiant pakankamą skaičių šėrimo vietų, kad būtų 

galima maitintis vienu metu ir be konkurencijos;
10) turėti neribotą prieigą prie švaraus vandens, įrengiant pakankamą skaičių girdyklų, 

išdėstytų atitinkamoms kiaulėms tinkamame aukštyje;
11) paršeliams – gauti pakankamai pieno;
12) pasiekti šiluminį komfortą užtikrinant tinkamą patalpos temperatūrą, laisvą prieigą prie

šiltesnių ar vėsesnių vietų gyvenamojoje aplinkoje ir galimybes palaikyti kūno šilumą;
13) būti gryname ore ir nekenksmingame gūžto klimate, įskaitant nekenksmingą amoniako 

koncentraciją;
b. galvijų atveju – kad galėtų:
1) palaikyti socialinius ryšius bandoje su įvairaus amžiaus gyvūnais;
2) turėti tinkamas galimybes pabėgti ar pasislėpti ir galimybę atsiskirti ištikus ligai ar 

veršiavimosi laikotarpiu;
3) būti auginami kartu su motina, bent jau tol, kol veršelis galės tinkamai praryti stambųjį 

pašarą;
4) prižiūrėti savo kailį;
5) ieškoti maisto, naudoti ir ėsti pašarus;
6) nuspręsti likti lauke arba ieškoti prieglobsčio;
7) reikšti motinišką elgesį, esant pakankamai ramybei ir erdvei atsiskirti nuo bandos;
8) veršeliams – žįsti;
9) patogiai ilsėtis ir gulėti turint pakankamai kraiko ar ant grindų dangos, kur būtų 

pakankamai vietos visiems gyvūnams gulėti išsitiesus, netrukdomai stovėti ir prigulti;
10) ėsti ir gerti švarų vandenį ir tinkamą neribotai tiekiamą pašarą, atsižvelgiant į gyvūnų 

pageidavimus, užtikrinant pakankamą pašarų ir vandens lovelių skaičių tiek uždaroje 
patalpoje, tiek lauko aptvare;
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11) jausti šiluminį komfortą, turint laisvą pasirinkimą judėti ir ieškoti komforto zonos;
12) būti gryname ore ir nekenksmingame gūžto klimate, įskaitant nekenksmingą amoniako 

koncentraciją;
c. vištų atveju – kad galėtų:
1) palaikyti socialinius ryšius tinkamo dydžio grupėje ir tinkamoje erdvėje;
2) tyrinėti, kasytis ir ieškoti maisto ant tinkamų paviršių, raitytis dulkėse;
3) turėti prieigą prie tinkamo kraiko;
4) turėti pakankamai galimybių pabėgti, pasislėpti arba atsitraukti;
5) lizduotis;
6) turėti pakankamai vietos ėsti, gerti ir ilsėtis;
7) stovėti ant tinkamų laktų;
8) ėsti ir gerti neribotai tiekiamą švarų vandenį ir tinkamus pašarus, atsižvelgiant į gyvūnų 

pageidavimus;
9) jausti šiluminį komfortą užtikrinant gerą gūžto klimatą, pritaikytą šalčiui ir karščiui 

jautrių viščiukų poreikiams;
10) būti gryname ore ir nekenksmingame gūžto klimate, įskaitant nekenksmingą amoniako 

koncentraciją;
d. ožkų atveju – kad galėtų:
1) palaikyti socialinius ryšius;
2) atsiskirti nuo grupės;
3) jaunikliams – būti auginamiems kartu su motina;
4) turėti pakankamai erdvės motiniškam elgesiui reikšti;
5) pasirinkti, ar nori būti lauko aptvare, ar tvarte;
6) trintis ir kasytis;
7) laipioti ir ilsėtis vertikaliame tvarte;
8) jausti šiluminį komfortą, turint laisvą pasirinkimą judėti ir ieškoti komforto zonos;
9) ėsti ir gerti neribotai tiekiamą švarų vandenį ir tinkamus pašarus, atsižvelgiant į gyvūnų 

pageidavimus;
e. avių atveju – kad galėtų:
1) palaikyti socialinius ryšius;
2) vengti kitų;
3) ėriukams būti auginamiems kartu su motina;
4) turėti pakankamai erdvės motiniškam elgesiui reikšti;
5) ėsti ir gerti neribotai tiekiamą švarų vandenį ir tinkamus stambiuosius pašarus 

atsižvelgiant į gyvūnų pageidavimus;
6) jausti šiluminį komfortą, turint laisvą pasirinkimą judėti ir ieškoti komforto zonos;
7) trintis ir kasytis;
8) turėti pakankamai vietos ilsėtis ir gulėti;
f. triušių atveju – kad galėtų:
1) palaikyti socialinius ryšius;
2) pasitraukti ir vengti agresijos;
3) reikšti motinišką elgesį, lizduotis, turint pakankamai lizdavimo medžiagų;
4) jaunikliams – žįsti ir gauti motinos globą;
5) patelėms – atsiskirti nuo gūžto, kad išvengtų jauniklių nužudymo ir sužalojimo;
6) turėti pakankamai galimybių pabėgti, pasislėpti arba atsitraukti;
7) ėsti ir gerti neribotai tiekiamą švarų vandenį ir pakankamai tinkamo pašaro, 

atsižvelgiant į gyvūnų pageidavimus;
8) tyrinėti, kramtyti, ieškoti maisto ir knaisiotis;
9) atsigulti ir pailsėti;
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10) turėti pakankamai erdvės, kad išvengtų karščio;
11) turėti pakankamai erdvės judėti, kad galėtų šokinėti, lakstyti ir bėgioti;
g. ančių atveju – kad galėtų:
1) turėti prieigą prie atviro vandens valytis, tyrinėti ir ieškoti maisto;
2) patekti į švarią, sausą vietą, kur būtų galima patogiai ilsėtis ir miegoti;
3) neribotai turėti pakankamai pašaro ir švaraus vandens, atsižvelgiant į gyvūnų 

pageidavimus;
4) jausti šiluminį komfortą užtikrinant tinkamą patalpos temperatūrą ir laisvą prieigą prie 

atviro vandens.
2. Papildomi elgsenos poreikiai, remiantis mokslo žiniomis, gali būti nustatyti bendruoju 

administraciniu įsakymu atitinkamai gyvūnų rūšiai ar kategorijai.
3. Gyvūnų laikytojams, kuriems pagal pereinamojo laikotarpio įstatymą netaikomos 1 ir 

2 dalių nuostatos, bendruoju administraciniu įsakymu bus nustatytos gyvūnų laikymo būdo 
taisyklės, siekiant užtikrinti, kad iš gyvūnų nebūtų nuolat ar sistemingai atimamos galimybės 
patenkinti 1 ir 2 dalyse nurodytus elgesio poreikius, kurie buvo moksliškai nustatyti 
atitinkamos rūšies ar kategorijos gyvūnams.

D

2.3a straipsnis išbraukiamas.

E

2.8 straipsnis iš dalies keičiamas taip:

1. 2 dalies b ir c punktai išdėstomi taip:
b. veterinarijos gydytojų atliekamos fizinės procedūros, susijusios su gyvūnų 

sterilizavimu, ir
c. pagal bendrąjį administracinį įsakymą arba jo pagrindu nustatytos fizinės procedūros, 

kurios yra būtinos identifikavimo tikslais ir kurias sudaro kitoks nei žymėjimo šaldant būdas.

2. Įterpiama dalis, kuri išdėstoma taip:
6. 1–5 dalys netaikomos fizinėms procedūroms, kurioms taikoma 2.1 straipsnio 1 ir 3 

dalys.

F

8.11 straipsnio 2 dalyje žodžiai „2.1 straipsnio 6 dalis“ pakeičiami žodžiais „2.1 straipsnio 
7 dalis“.
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G

8.12 straipsnio 3 dalyje žodžiai „2.1 straipsnio 6 dalis“ pakeičiami žodžiais „2.1 straipsnio 
7 dalis“.

H

10.10 straipsnis iš dalies keičiamas taip:

1. 1 dalyje žodžiai „2.1 straipsnio 3 ir 5 dalys“ pakeičiami žodžiais „2.1 straipsnio 4 ir 6 
dalys“, žodžiai „10 ir 12 dalys“ pakeičiami žodžiais „ir 10 dalis, 2.2a straipsnio 2 ir 3 dalys“, 
o žodžiai „2 dalies b punktas ir“ išbraukiami.

2. 3 dalis išbraukiama.

II STRAIPSNIS. EKONOMINIŲ NUSIKALTIMŲ ĮSTATYMO PAKEITIMAS

Ekonominių nusikaltimų įstatymo 1 straipsnio 1 dalyje su Gyvūnų įstatymu susijusioje 
frazėje prieš „2.7,“ įterpiama „2.2a,“.

III straipsnis. PEREINAMOJO LAIKOTARPIO ĮSTATYMAS

Gyvūnų įstatymo 2 straipsnio 2a dalies 1 ir 2 punktai per pagrįstą pereinamąjį laikotarpį, 
kuris turi būti nustatytas bendruoju administraciniu įsakymu ir baigtis ne vėliau kaip 2040 m. 
sausio 1 d., netaikomi iki šio įstatymo įsigaliojimo jau egzistavusiems tvartams ar patalpoms, 
priklausantiems įmonei, kurioje gyvūnai laikomi vykdant gyvūninių produktų gamybos 
veiklą.

IV STRAIPSNIS. ĮSIGALIOJIMAS

1. Išskyrus I straipsnio E dalį, šis įstatymas įsigalioja 2026 m. liepos 1 d.
2. I straipsnio E dalis įsigalioja 2030 m. sausio 1 d.

Įsakoma, kad šis įstatymas būtų paskelbtas Nyderlandų oficialiajame leidinyje ir kad visos 
atitinkamos ministerijos, institucijos, komisijos ir pareigūnai užtikrintų tikslų jo 
įgyvendinimą.

Priėmė

Žemės ūkio, žuvininkystės, apsirūpinimo maistu saugumo ir gamtos ministrė,
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